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acariciar
adecuar
agudizar
alcance, el
alejado/a
arma, el
aroma, el
asco, el
belleza, la
bigote, el
casero/a
cataclismo, el
ceja, la
célula, la
chupar

codo, el
combate, el
decepcionado/a
desafinado/a
desagradable
desayuno, el
desventura, la
detectar
dilatar
divorciado/a
esponjoso/a
esquina, la
estimulo, el
expresividad, la
facturar
gesticular
guiso, el
imbecilidad, la
incidente
inevitable
infancia
inmensidad, la
insoportable
intuitivo/a
lanza, la

lefa, la
mantel, el
nariz, la

nasal
neurona, la
nostalgia, la
oido, el

oler

olfatear
olfativo/a
olfato, el

liebkosen

anpassen

scharfen, verscharfen
Reichweite

fern

die Waffe

das Aroma

der Ekel

die Schoénheit

der Schnurrbart
hausgemacht
Katastrophe, Umsturz
die Augenbraue

die Zelle

saugen

der Ellbogen

die Schlacht
enttaduscht
verstimmt
unangenehm

deas Frihstick
Missgeschick
entdecken
aufschieben, verzégern
geschieden
schwammig

die Ecke

der Anreiz

die Ausdrucksstarke
Rechnung legen, Gepéack aufgeben
gestikulieren

der Eintopf

der Blddsinn

der Zwischenfall
unvermeidbar
Kindheit

die Unermesslichkeit
unertraglich

intuitiv

die Lanze

das Brennholz

der Mantel

die Nase

nasal, Nasen-

die Neurone

die Nostalgie

der Hass

riechen

schnuppern
Geruchs-

der Geruch
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olor, el
oreja, la
originar
palpar
panico, el
paraiso, el
perfil, el
perfume, el
principe, el
reconfortante
reconocer
repugnante
rostro
saborear
sollozo, el
soso/a
suave
trasladar
vainilla, la
vaso, el
vejez, la
venenoso/a
vientre, el
yema, la

der Geruch, der Duft
das Ohr

verursachen

abtasten, beflihlen
die Panik

das Paradies

das Profil

das Parfume

der Prinz

trostend

erkennen, anerkennen
ekelhaft

das Gesicht
schmecken

das Schluchzen

fad, ungesalzen

sanft, weich
verschieben, versetzen
die Vanille

das Glas

das Alter

giftig

der Bauch

Dotter, Fingerspitze, Knospe



